REID ROAD MUNICIPAL UTILITY DISTRICT NO. 2
NOTICE OF PUBLIC MEETING

SUPPLEMENTAL AGENDA

Notice is hereby given to all interested members of the public that the Board of Directors of the
above captioned District will hold a public meeting at 11245 Harvest Bend Boulevard, Houston,
Texas, said address being a designated meeting place of the District.

The meeting will be held on Wednesday, January 17, 2018, at 6:30 p.m., to consider and authorize
any action related to the following:

1. Consider adoption of an Order calling Directors Election to be held on May 5, 2018, and
the procedures for giving notice of same;

2. Consider appointment of an agent for the District in connection with the Directors Election;

3. Consider appointment of and compensation for Election Officials.

DISTRITO DE SERVICIOS PUBLICOS MUNICIPALES Nro. 2 DE REID ROAD

AVISO DE ASAMBLEA PUBLICA
ORDEN DEL DIA COMPLEMENTARIO

Se notifica por el presente a todas los miembros del publico que la Junta Directiva del Distrito
indicado arriba llevara a cabo una asamblea publica en 11245 Harvest Bend Boulevard, Houston,
Texas, direccion que es un lugar designado de reunion del Distrito.

La asamblea se llevara a cabo el miercoles 17 de enero de 2018 a las 6:30 p.m. para considerar y

autorizar cualquier medida en relacion a lo siguiente:

1. Considerar adoptar una Orden para Convocar una Eleccién de Directores a celebrarse el 5
de mayo de 2018 y los procedimientos a seguir para dar aviso de la misma;

2. Considerar designar un agente del distrito en relacion a la Eleccion de Directores;

3. Considerar el nombramiento de y compensacion Jueces Presidentes y Alternos;
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CO QUAN TIEN ICH THANH PHO SO 2 REID ROAD

THONG BAO VE CUQC BAU CU CONG KHAI
LICH TRINH BO SUNG

Thong bao theo day guri cho tat ca cac thanh vién cong ddng c6 quan tam cho biét ring Hoi Bong
Quan Tri cia Co Quan ndi trén s& t6 chirc mot budi hop mit cong khai ¢ 11245 Harvest Bend
Boulevard, Houston, Texas, noi hop mat duoc chi dinh cua Co Quan.

Budi hop s& duoc to chirc Iac 6:30 gio' chiéu Thi tw, 17 thang, 2018, dé xem xét va iy quyén céc
tién hanh co6 lién quan dén cac van de sau day:

1. Xem xét thdng qua mot Yéu Cau kéu goi té chirc Cudc Bau Cir Giam Dbc ngay 5 thang
Nim, 2018, va cd thii tuc dua ra thong bao cho cudc bau cir n6i trén;

2. Xem xét bd nhiém maot dai dién cho Co Quan cho cac van dé lien quan dén Cudc Bau Cur
Giam Doc; va

3. Xem xét viéc bo nhiém va boi thuong cho cac vién chuc bau ctr.
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ROACH & MITCHELL, PLLC

By: ) %

. / Jonathan A. Roach
1; Attorney for the District
5—: Abogado del Distrito
£ Luét Su cho Co Quan
F 17U

Persons with disabilities who require auxiliary aids or services at the meeting are asked to contact
the District’s attorney at 832-390-2268 at least three (3) business days prior to the meeting so that

appropriate arrangements can be made.

Las personas con discapacidades que necesiten ayuda o servicios auxiliares en la asamblea deben
comunicarse con el abogado del Distrito llamando al 832-390-2268 por lo menos tres (3) dias

habiles antes de Ia asamblea para que se puedan hacer los arreglos necesarios.
Ngwoi khuyét tgt c6 nhu cdu hé tre hogc cac dich vue phu tre thi thinh tai cugc hep xin lién hé

Vdi ludt sw ciia Co Quan tai 832-390-2268 it nhdt ba (3) ngay 1am viéc truwdc cugc hop dé sdip
xép thich hep c6 thé dwec thuc hign.
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